
Barranco Salsipuedes
Info : La qualité de cette description n'a pas encore été vérifiée ou a été jugée mauvaise.
Si vous connaissez ce canyon, merci de vérifier cette description et de déposer un rapport avec une note pour
cette description en utilisant Rapports +Nouveau rapport. Si vous constatez une erreur, merci de nous en faire
part ou de rejoindre la communauté afin de corriger vous-même cette description.
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Pays: España / Spain   Région: Castilla-La Mancha   Sous-régione: Albacete   Ville:

Difficulté:  moins difficile Niveau:  v3 a1 III Temps total: 

Temps approche: 20min Temps tour: Temps de retour: 10min
Altitude d'entrée: m Altitude de sortie: m Altitude du delta:

Longueur du canyon:  200m Rapelle le plus haut: 18m Nombre de rapelles: 7
Transport: Type de roche: Zone de prise d'eau: km²
Saison: septembre - mai Orientation: Meilleur moment:

Évaluation:  0 () Info:  0 () Belay:  0 ()
Spécialités:

Matériel:

Résumé: (traduction alternative)
Small initiation dry canyon to complete the day after the ferrata of Ayna and practice guided rappel or diverters. 
Equipped by Javier and Cristina from AKAWI Sierra Del Segura.
Hydrologie: (traduction alternative)
Yes, after the second rappel, past the arch of the water channel, we will ascend to the left returning to the Umbría 
trail.
Accès: (traduction alternative)
We must arrive at Ayna for it we leave Albacete by the CM-3203 in direction Peñas de San Pedro until its 
intersection in Peñas de San Pedro with the CM-313 to again take the CM-3203 towards Alcadozo and after this 
continuing the road we will arrive at Ayna.
Once in Ayna we will cross the town without leaving the CM-3203 road and we will leave towards Elche de la 
Sierra, at 1.5km we will find a bridge over the Mundo river on the left and an asphalted track that makes us return 
towards the town, we will follow it for 2.5 km downstream. We will arrive at an intersection where it is indicated, 
access to the town center on the left and on the right we will have a narrow alley that we will pass to find a space 
to park.
Approche: (traduction alternative)
The approach and return path are indicated with white and blue markings.
From the parking lot we cross the bridge of the Alcudia, turn right following a path next to the disused irrigation 
ditch, we will find a few meters to the left a cobbled ramp indicating several local routes and the path of the 
Umbría. We will ascend this cobbled path until we reach the canal that feeds the hydroelectric plant of Hijar, here 
we leave the main road to take the path of the Umbría, following it we will reach the ruins of the Cortijo del 
Obispo. Here the path is lost a little, but turning to the right following the terraces of old almond trees and the 
marks, we find the path of the Umbría that leads us to see the channel again, we go down the winding "zetas" of 
the path until about 20 meters before reaching the channel we leave the path to enter the ravine and find the first 
headwaters.



Tour:
Barranco corto, pero que da para practicar algunas maniobras de barranquismo, como el rapel guiado o 
desviadores para evitar roces. Al principio es mas abierto, los dos primeros rapeles son el calentamiento o para 
enseñar a gente sin experiencia. En el tercer rapel podemos evitar el roce que se genera haciendo un rapel 
guiado pues cuenta con instalación para ello, en el cuarto tenemos a mitad una repisa y un desviador por si 
queremos usarlo. Llegando al quinto rapel tenemos que dejar lo que seria el cauce por el lado izquierdo para 
pasar por detrás de una olivera, aquí encontramos un químico con anillas por si queremos asegurar nos para 
llegar a la cabecera del quinto rapel pues esta algo expuesto. Debajo de este rapel encontramos un paso a la 
izquierda de la vegetación con un par de destrepes sin mucha complicación, llegamos al sexto rapel enrampado y 
destrepable si tomamos ciertas precauciones, nos lleva asta la última cabecera séptimo rapel que podríamos 
saltarnos si tenemos suficiente cuerda y la usamos de desviador y si no, aquí tenemos espacio para 4 o 5 
personas y realizar el ultimo rapel, en este tenemos vegetación en la pared que nos impide ver algunos agujeros 
tomad precauciones.
Retour: (traduction alternative)
After the last rappel we will exit to the north leaving the big walls to our left, we follow a path marked with blue 
and white paint next to the disused irrigation ditch that leads us to find the Alcudia bridge.
Coordonnées:
Départ du Canyon  38.5492 -2.0665
Fin du Canyon  38.5492 -2.0665
Rapports:

2024-06-16 | System User | |  |  | |
Todos los datos importados desde
https://www.docuwiki.infobarrancos.es/doku.php?id=barrancos:albacete:barranco_salsipuedes

Importado de infobarrancos.es

http://www.google.com/maps/place/38.54923900,-2.06652200
http://www.google.com/maps/place/38.54920300,-2.06653900

